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O mundo luséfono em movimento: (r)evolucdes e transforma-

¢oes/“Umbriiche und Aufbriiche: Die portugiesischsprachige Welt

in Bewegung”. 11° Congresso de Lusitanistas Alemaes, Aachen,
16 a 19 de setembro de 2015

A Universidade de Aachen acolheu, entre 16 e 19 de Setembro de 2015,
o 11° Congresso de Lusitanistas Alemaes, subordinado a tematica geral: O
mundo luséfono em movimento: (r)evolugdes e transformagoes / “Umbriiche und
Aufbriiche: Die portugiesischsprachige Welt in Bewegung”. O evento atraiu largas
centenas de especialistas de varias partes do mundo lus6fono, que, de uma
forma ou de outra, mantém ligagao com a cultura germanica.

Compreende-se a escolha do local para a realizagao deste magno encon-
tro cultural e cientifico. Desde 1983 que a Lusitanistica integra os estudos
europeus da Faculdade de Filosofia da RWTH Aachen, fazendo parte, em
particular, do programa cientifico do Departamento de Linguas, Literaturas e
Culturas Ibero-Roménicas. Por questdes or¢amentais, a sobrevivéncia desta
drea de estudos parece hoje ameagada, pese embora a intensa cooperagao
mantida pela Faculdade de Filosofia da RWTH Aachen com outras univer-
sidades e professores europeus, africanos, sul-americanos e asidticos. Entre
muitos projetos empreendidos com assinalével éxito nesta drea de estudos
destaca-se a edi¢dao de uma primeira série de 16 volumes de fontes portu-
guesas, em impressao fac-simile, sobre a Histéria do Sultanato de Oma. A
investigagao e publicagao da referida obra resultou de uma parceria do Ins-
tituto de Historia da Construgido de Aachen com o Sultanato de Oma e a
Universidade Nova de Lisboa. Esta acao que se espera tenha continuidade,
com a transcrigao de outras fontes e a tradugao das mesmas em inglés e arabe,
acompanha a crescente projegao que a Lusitanistica alcangou, desde os anos
oitenta do século passado, nos conceituados cursos técnicos e econémicos
da RWTH Aachen.

Retomando o programa do 11° Congresso de Lusitanistas Alemaes,
refira-se que, sob a presidéncia de Anne Begenat-Neuschifer, as 16 sec¢des
previstas, confiadas aos respectivos coordenadores, contaram com a parti-
cipagao de 217 comunicantes e conferencistas. Distribuidas por diversos
temas, estudos culturais, literatura, linguistica e media, os trabalhos das
secgoes foram particularmente produtivos. Dada a diversidade de enfoques
e assuntos em debate, a circulagao de participantes tendeu a privilegiar os
resultados de investigagao que cada grupo de trabalho tinha inscrito no pro-
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grama do Congresso, previamente publicado num extenso Reader de 254
paginas. Na se¢do em que mais intensamente participdmos, coordenada por
Tobias Brandenberger (Georg-August-Universitit Gottingen) e Vanda Anas-
técio (Universidade de Lisboa), as comunicagdes apresentadas versaram
sobre Transferéncia cultural e redes no feminino no mundo luséfono. Para além
dos coordenadores, nela intervieram com comunica¢io Anne-Marie Quint
(Université de la Sorbonne-Paris IIT), Dimitri Almeida (Georg-August-Uni-
versitit Géttingen), Aenne Gottschalk (Georg-August-UniversititGottin-
gen), Annete Paatz (Georg-August-Universitit Gottingen), Elisabeth Batista
(Universiade do Estado de Mato Grosso), Zulmira Santos (Universidade
do Porto), Paula Almeida Mendes (Universidade do Porto), Anabela Couto
Galhardo (Universidade Aberta), Sandra Boto (Universidade do Algarve) e
eu pela Universidade de Coimbra.

O Congresso acolheu ainda, no seu primeiro dia de trabalhos, o encon-
tro de jovens investigadores lusitanistas, cuja criagdo foi impulsionada por
Teresa Pinheiro e Robert Stock no Congresso anterior, realizado em Ham-
burgo, em 2013. Como novidade desta edigao e correspondendo a capaci-
dade de realizacao do Instituto Camoes, presidido por Ana Paula Laborinho,
assinale-se a reunido e constitui¢ao de uma mesa redonda com a presencga de
embaixadores da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa moderada
por Helmut Siepmann.

O rico e bem organizado programa do Congresso incluiu dois espeticu-
los musicais, uma recepgao solene no salao nobre Kronungssaal da cidade,
uma visita guiada & majestosa Catredral de Aachen e a entrega do prémio de
investigacdo Georg Rudolf Lind.

Por fim, assinale-se a ocorréncia simultdnea de duas interessantes expo-
si¢oes de alcance patrimonial: uma sobre o “Valor da Lingua Portuguesa” e
outra sobre “Os Vestigios Portugueses em Oma”. Em suma: nos trés preenchi-
dos dias de trabalho e confraternizagao vividos na cidade de Carlos Magno,
centro unificador da velha Europa, experimentidmos a satisfagao intelectual
e a alegria imensa de participar com a nossa lingua e cultura num mundo

global.
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